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KEYPAD 200

Quick Start Guide

I The Kingston® IronKey™ Keypad 200 (KP200) may need to be charged before use for
£ * . 30-60 minutes by inserting into a powered USB port.

The KP200 is supplied in the ‘Initial Shipment State’ with no pre-set User PIN. An 8-15 digit User PIN
must be created before the drive can be used as set out below under ‘First Time Use’.

PIN Requirements:

e Must be between 8-15 digits in length
e Must not contain only repetitive numbers, e.g. (3-3-3-3-3-3-3-3)
e Must not contain only consecutive numbers, e.g. (1-2-3-4-5-6-7-8), (7-8-9-0-1-2-3-4)

To unlock the KP200 with the User PIN, follow the
steps as set out below.

1. Press KEY button once O=wr.

All LEDs switch on, solid RED and
blinking GREEN and BLUE LEDs.

1. Press KEY button once. O=m
(double-click) O=m O=wr . RED LED will blink.

2. Press the KEY button twice

LEDs switch to a blinking BLUE LED.
5 SWITEh to a biinking 2. Enter your User PIN and press the KEY

3. Enter your New (8-15 digit) User PIN and button once O=
press the KEY button twice (double-click) Solid RED LED will switch to a solid GREEN LED
O=m O=w indicating the User PIN has been successfully
Blinking BLUE LED will switch to a entered and the drive unlocked.

blinking GREEN LED.
inking Note: Once KP200 has been successfully un-

locked, the solid GREEN LED will remain on
for 30 seconds only, during which time the
KP200 needs to be connected to a powered

4. Re-enter your New (8-15 digit) User PIN and
press the KEY button twice (double-click)

" " USB port to access the drive. To configure
Solid RED LED will switch to a solid GREEN LED the drive, refer to the user manual pre-loaded
indicating the User PIN has been successfully on your KP200.

created and drive unlocked.

To lock the KP200, save all data and safely eject the drive.
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KEYPAD 200

Guia de inicio rapido

( I Es posible que se deba cargar el Kingston® IronKey™ Keypad 200 (KP200) antes de usarlo
LY

por

)

El KP200 se suministra en el “Estado de envio inicial” sin un PIN de usuario preestablecido. Se debe
crear un PIN de usuario de 8 a 15 digitos antes de que se pueda utilizar el dispositivo, tal y como se

establece a continuacion en "Primer uso".

Requerimientos del PIN:
e Debe tener entre 8 a 15 digitos de longitud

* No debe contener solo nimeros repetitivos, por ejemplo, (3-3-3-3-3-3-3-3-3)
* No debe contener solo nimeros consecutivos, por ejemplo, (1-2-3-4-5-6-7-8), (7-8-9-0-1-2-3-4)

1. Presione el botdn de LLAVE una vez O=mr.

Todos los LEDs se encienden, ROJOS sdlido
y LEDs VERDES y AZULES parpadeando.

2. Presione el boton de LLAVE dos veces
(doble clic) O=wr O=mr.

Los LEDs cambian a un LED Azul parpadeante.

3. Ingrese su nuevo PIN de usuario (8-15
digitos) y presione el botén de LLAVE dos
veces (doble-clic) O=m O=wr.

El LED Azul parpadeante cambiard a un LED
Verde parpadeante.

Para desbloquear el KP200 con el PIN de usuario,
siga los pasos que se indican a continuacion.

1. Presione el botdn de LLAVE una vez O=wr.
El LED rojo parpadeara.

2. Ingrese su PIN de usuario y presione el botén

de LLAVE una vez O=wr.

El LED ROJO sdlido cambiara a un LED VERDE
solido, lo que indica que el PIN del usuario se
ha ingresado exitosamente y el dispositivo se

ha desbloqueado.

4. Re-ingrese su nuevo PIN de usuario (8-15
digitos) y presione el botén de LLAVE dos
veces (doble-clic) O=m O=w

El LED ROJO sdlido cambiara a un LED VERDE
solido, lo que indica que el PIN del usuario se
ha creado exitosamente y el dispositivo se ha
desbloqueado.

Nota: Una vez el KP200 se ha desbloqueado
exitosamente, el LED Verde sélido
permanecera encendido solo por 30 segundos,
tiempo durante el cual el KP200 debe estar
conectado a un puerto USB con alimentacién
para acceder al dispositivo. Para configurar el
dispositivo, consulte el manual de usuario
precargado en su KP200.

Para bloquear el KP200, guarde todos los datos y expulse el dispositivo de forma segura.
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KEYPAD 200

Kurzanleitung

I Der Kingston® IronKey™ Keypad 200 (KP200) muss vor der Verwendung méglicherweise fiir
& * . 30-60 Minuten aufgeladen werden, indem er an einen stromfiihrenden USB-Anschluss

Der KP200 wird im ,,urspriinglichen Lieferzustand”, ohne voreingestellte Benutzer-PIN ausgeliefert.
Bevor der USB-Stick verwendet werden kann, muss eine 8—15-stellige Benutzer-PIN erstellt werden, wie
unten unter ,Erstmalige Verwendung” beschrieben ist.

Bedingungen fir die PIN:

e Muss zwischen 8 und 15 Ziffern lang sein

e Darf nicht nur aus sich wiederholenden Ziffern bestehen, z. B. (3-3-3-3-3-3-3-3)

e Darf nicht nur aus Nummernfolgen bestehen, z. B. (1- 2- 3- 4- 5- 6- 7- 8), (7- 8- 9-0- 1- 2- 3- 4)

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um den
1. Driicken Sie einmal die SCHLUSSEL-Taste O=wr. KP200 mit der Benutzer-PIN zu entsperren.
Alle LEDs leuchten auf. Die ROTE LED
leuchtet durchgehend und die GRUNE und
BLAUE LED blinken.

2. Driicken Sie die SCHLUSSEL-Taste zweimal 1. Driicken Sie einmal die SCHLUSSEL-Taste O=w.
(Doppelklick). O=m O=w ROTE LED blinkt.
Die LEDs erloschen und nur die BLAUE LED
blinkt. 2. Geben Sie lhre Benutzer-PIN ein und dricken

Sie die SCHLUSSEL- Taste O=w= einmal.

Die durchgehend leuchtende ROTE LED
erlischt und die GRUNE LED leuchtet nun
durchgehend und zeigt damit an, dass die

3. Geben Sie Ihre neue (8-15-stellige) Benutzer-
PIN ein und driicken Sie die SCHLUSSEL-Taste
zweimal (Doppelklick) O=w O=wr.

Die BLAU blinkende LED erlischt und die
GRUNE LED blinkt.

Benutzer-PIN erfolgreich eingegeben und
damit der USB-Stick entsperrt wurde.

4. Geben Sie |hre (8—15-stellige) Benutzer-PIN Hinweis: Nachdem der KP200 erfolgreich
erneut ein und driicken Sie die SCHLUSSEL- entsperrt wurde, leuchtet die GRUNE LED nur
Taste zweimal (Doppelklick). O=m O=wr 30 Sekunden lang. In dieser Zeit muss der KP200

an einen mit Strom versorgten USB-Anschluss

Die durchgehend leuchtende ROTE LED angeschlossen werden, um auf das Laufwerk

wechselt zur durchgehend leuchtenden zugreifen zu konnen. Lesen Sie bitte die
GRUNEN LED und zeigt damit an, dass die Bedienungsanleitung, die auf Ihrem KP200
Benutzer-PIN erfolgreich erstellt und der USB- vorinstalliert ist, um den USB-Stick zu
Stick entsperrt wurde. konfigurieren.

Speichern Sie alle Daten und trennen Sie den USB-Stick sicher, um den KP200 zu sperren.
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KEYPAD 200

Guide de démarrage rapide

I La clé Kingston® IronKey™ Keypad 200 (KP200) peut nécessiter un chargement de 30 a
. = 60 minutes avant d’étre utilisée.

La KP200 est fournie dans « I’état de livraison initial » sans code PIN Utilisateur prédéfini. Un code PIN
Utilisateur de 8 a 15 chiffres doit étre créé avant d’utiliser la clé, comme indiqué dans la section
« Premiére utilisation » ci-dessous.

Exigences applicables au code PIN :

e Doit contenir de 8 a 15 chiffres.

* Ne doit pas contenir uniquement des chiffres répétitifs, par ex. (3-3-3-3-3-3-3-3)

¢ Ne doit pas contenir uniquement des chiffres consécutifs, par ex. (1-2-3-4-5-6-7-8), (7-8-9-0-1-2-3-4)

Pour déverrouiller la KP200 avec le code PIN
Utilisateur, procédez comme suit.

1. Appuyez une fois sur le bouton CLE O=mr.

Tous les voyants s’allument : ROUGE fixe et
VERT et BLEU clignotants.

2. Appuyez deux fois sur le bouton CLE (double- 1. Appuyez une fois sur le bouton CLE O=.
clic) O=wr O=wr.

Les voyants deviennent BLEU clignotant.

Le voyant ROUGE clignote.

2. Saisissez votre code PIN Utilisateur et

3. Saisissez votre nouveau code PIN Utilisateur appuyez une fois sur le bouton CLE O=w.
(de 8 a 15 chiffres) et appuyez deux fois sur Le voyant ROUGE fixe devient VERT fixe pour
le bouton CLE (double-clic) O=m O=wr. confirmer que le code PIN Utilisateur a été
Le voyant BLEU clignotant devient VERT correctement saisi et que la clé est
clignotant. déverrouillée.

Remargue : Une fois la KP200 déverrouillée
avec succes, le voyant VERT fixe reste allumé
pendant 30 secondes seulement, pendant
lesquelles la KP200 doit étre connectée a un

4. Re-saisissez votre nouveau code PIN
Utilisateur (de 8 a 15 chiffres) et appuyez
deux fois sur le bouton CLE (double-clic).

port USB alimenté pour fonctionner. Pour
Le voyant ROUGE fixe devient VERT fixe pour configurer la clé, reportez-vous au manuel
confirmer que le code PIN Utilisateur a été d’utilisation préchargé sur votre KP200.

créé avec succes et que la clé est
déverrouillée.

Pour verrouiller la KP200, sauvegardez toutes les données et éjectez la clé en toute sécurité.

www.kingston.com


http://www.kingston.com/

KEYPAD 200

Guida rapida all'uso

Prima dell'uso, il drive Kingston® IronKey™ Keypad 200 (KP200) potrebbe richiedere una
i * . ricarica completa.

La “configurazione iniziale di fabbrica” del drive KP200 non include alcun PIN preimpostato. Pertanto,
prima di poter utilizzare il drive e necessario creare un PIN utente composto da 8-15 cifre come indicato
nella sezione “Primo utilizzo” riportata sotto.

Caratteristiche del PIN:

e Lunghezza compresa tra 8 e 15 cifre

e Non puo contenere solo numeri ripetuti, es. (3-3-3-3-3-3-3-3)

e Non puo contenere solo numeri consecutivi, es. (1-2-3-4-5-6-7-8), (7-8-9-0-1-2-3-4)

Per sbloccare il drive KP200 con il PIN utente,
seguire la procedura riportata sotto.

1. Premere il pulsante “CHIAVE” una sola volta
O=x.

Tutti i LED si illuminano, con il LED ROSSO
fisso e i LED VERDE e BLU lampeggianti.

1. Premere il pulsante “CHIAVE” una sola volta

2. Premere due volte il pulsante “CHIAVE” O=x.
(doppio clic) O=x O=mr.

Il LED diventera di colore BLU lampeggiante.

I LED ROSSO lampeggia.

2. Inserire il PIN utente e premere una volta il

3. Inserire il nuovo PIN utente, composto da
8-15 cifre e premere due volte il pulsante
“CHIAVE” (doppio clic) O=x O=xr.

I LED BLU lampeggiante diventera di colore
VERDE lampeggiante.

pulsante “CHIAVE” O==r.

Il LED ROSSO fisso passa al colore VERDE
fisso, a indicare che il PIN utente & stato
inserito con successo e il drive & ora
sbloccato.

4. Reinserire il nuovo PIN utente (8-15) cifre
e premere due volte il pulsante “CHIAVE”
(doppio clic) O=w O=wr

Il LED ROSSO fisso passera al colore VERDE
fisso, a indicare che il PIN utente é stato
creato con successo e che il drive € ora
sbloccato.

Nota: Una volta che il drive KP200 e stato
sbloccato con successo, il LED VERDE frimane
attivo per 30 secondi. Durante tale intervallo
di tempo sara necessario collegare il drive
KP200 a una porta USB per poter accedere
all’unita. Per configurare il drive fare
riferimento al manuale utente preinstallato sul
drive KP200.

Per bloccare il drive KP200, salvare tutti i dati ed
rimuovere il drive mediante la procedura di rimozione sicura.
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KEYPAD 200

Guia de Inicio Rapido

I O Kingston® IronKey™ Keypad 200 (KP200) pode precisar ser carregado antes de usar por
& * . 30a60 minutos inserindo em uma porta USB energizada.

O KP200 é fornecido no “Estado Inicial de Envio” sem nenhum PIN de Usuario pré-configurado. Um PIN
de Usuario de 8 a 15 digitos deve ser criado antes que o drive possa ser utilizado como definido abaixo
em “Primeiro Uso”.

Requisitos do PIN:

e Deve ter entre 8 e 15 digitos
e N3o deve conter apenas numeros repetidos, por exemplo, (3 3-3-3-3-3-3-3)

e N3o deve conter apenas nimeros consecutivos, por exemplo, (1-2-3-4-5-6-7-8), (7-8-9-0-1-2-3-4)

Para desbloquear o KP200 com o PIN de Usuario,
siga os passos definidos abaixo.

1. Pressione o bot3o KEY uma vez. O=w

Todos os LEDs vao acender, LEDs
VERMELHO sélido e VERDE e AZUL
piscantes. 1. Pressione o botdo KEY uma vez O=wm.

O LED VERMELHO vai piscar.

2. Pressione o botdo KEY duas vezes

clique duplo). O=m O=w=
(clig plo) 2. Digite seu PIN de Usuario e pressione o
Os LEDs acendem em AZUL piscante. botio KEY uma vez O=wr.

O LED VERMELHO sdlido vai mudar para um
LED VERDE sélido indicando que o PIN do
Usuario foi digitado com sucesso e o drive
pode ser desbloqueado.

3. Digite seu Novo PIN de Usudrio (8 a 15
digitos) e pressione o botdo KEY duas
vezes (clique duplo) O=mr O=wr.

O LED AZUL piscante mudara para um

LED VERDE piscante. Observacdo: Quando o KP200 for

desbloqueado com sucesso, o LED VERDE
4. Redigite seu Novo PIN de Usuario (8 a 15 solido vai continuar aceso por 30 segundos

digitos) e pressione o botdo KEY duas apenas, durante esse tempo o KP200 precisa

vezes (clique duplo) O=w O=wr ser conectado a uma porta USB energizada
para ter acesso ao drive. Para configurar o

O LED VERMELHO sélido vai mudar para um drive, consulte o manual pré-carregado em

LED VERDE sdlido indicando que o PIN do seu KP200.

Usuario foi criado com sucesso e o drive
pode ser desbloqueado.

Para bloquear o KP200, salve todos os dados e ejete o drive com seguranca.

www.kingston.com


http://www.kingston.com/br

KEYPAD 200

Skrdcona instrukcja obstugi

I Pamiec Kingston® IronKey™ Keypad 200 (KP200) przed uzyciem moze wymagaé
i = . natadowania.

Pamiec¢ KP200 jest dostarczana w ,,poczagtkowym stanie fabrycznym”, bez wstepnie ustawionego kodu
PIN uzytkownika. Przed uzyciem pamieci nalezy utworzy¢ sktadajacy sie z 8—15 cyfr kod PIN
uzytkownika, jak opisano ponizej w punkcie Pierwsze uzycie.

Kod PIN musi spetnia¢ nastepujgce warunki:

e musi mie¢ dtugos¢ od 8 do 15 cyfr;

* nie moze sktadac sie wytacznie z powtarzajgcych sie cyfr (np. 3-3-3-3-3-3-3);

® nie moze sktadad sie wytgcznie z kolejnych cyfr (np. 1-2-3-4-5-6-7-8 lub 7-8-9-0-1-2-3-4)

Aby odblokowaé pamiec¢ KP200 za pomocg kodu
PIN uzytkownika, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci.

1. Nacisnij jednokrotnie przycisk KLUCZA O=wr.

Zaswiecq sie wszystkie diody LED:
CZERWONA w sposob ciggty, a ZIELONA i
NIEBIESKA bedg migac.

. Nacisnij dwukrotnie przycisk KLUCZA
(podwajne klikniecie) O=m O=zr.

Swiecenie diod LED zastapi miganie
NIEBIESKIEJ diody LED.

1. Nacisnij jednokrotnie przycisk KLUCZA O=wr.
Zacznie miga¢ CZERWONA dioda LED.

. Wprowadz (8-15-cyfrowy) kod PIN
uzytkownika i nacisnij dwukrotnie przycisk
KLUCZA (podwadjne klikniecie) O=m O=mr.

Miganie NIEBIESKIEJ diody LED przejdzie w
miganie ZIELONEJ diody LED.

2. Wprowadz kod PIN uzytkownika i nacisnij
jednokrotnie przycisk KLUCZA O=wr.

Ciggte Swiecenie CZERWONEJ diody LED
przejdzie w ciggte Swiecenie ZIELONEJ diody
LED, co oznacza pomysine wprowadzenie
kodu PIN uzytkownika i odblokowanie
pamieci.

. Ponownie wprowadz (8—15-cyfrowy) kod
PIN uzytkownika i nacisnij dwukrotnie
przycisk KLUCZA (podwadjne klikniecie)
O O—x

Ciggte Swiecenie CZERWONEJ diody LED
przejdzie w ciggte Swiecenie ZIELONEJ diody

LED, co oznacza pomysine utworzenie kodu
PIN uzytkownika i odblokowanie pamieci.

Uwaga: po pomysinym odblokowaniu pamieci
KP200 swiecgca w sposdb ciggty ZIELONA
dioda LED pozostanie wigczona tylko przez 30
sekund. Aby uzyska¢ dostep do pamieci, nalezy
przed uptywem tego czasu podtgczyc jg do
zasilanego portu USB. Aby skonfigurowaé
pamieé, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
zapisang w urzgdzeniu KP200.

Aby zablokowa¢ pamiec¢ KP200, zapisz wszystkie dane i bezpiecznie wysun pamiec z systemu.
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KEYPAD 200
9499 RE8—FHAF

Kingston® IronKey™ Keypad 200 (KP200) (&, CERFIICFKEET H2HELHY T,

(&

Powered USB 7R— R [ZZE LiAA., 30~60 HFEEL TLZ LY,

)

KP200 I T#DEAHFIRFRRE] T, 2 —H—PIN

FTVEy bEhTWERA, TiED IROOEAR] OHBALSHSYIC,

NS4 JEFERATIRE

(23 BRI, 8~15 HTDA—Y—PIN Z1ERT D2LELHY I,

PIN DE :

e 8~ISHIDRIIZTHIDLENHYET,
o BYURLDHFERLIFIZTAIELEIITEFEA, Bl (3-3-3-3-3-3-3-3)
o EHLEBMFELFIZTHIEFTEEEA, B (1-2-3-4-5-6-7-8)

1KEYRZ VZ—E#HLEST, O==
I RTD LED
DA UICIHEY ., FNRLT, #FEFOD LED
NEELET,

2KEYRAZ U EZEIMLET
(BTN yvy) , O=mO=x
LED MED LED DRIV EEDHLY £9,

3.3 LUy (8~15#TD) 1 —H—PIN
#ABN LT, KEY
RAVHEZEFLTLSLEEWL (FILY
)w?9) O=mO=m,

FD LED D RimAS, #kD LED
DERBICNYEDY FT,

4FLLY (8~15#TD) A —H—PIN
#BAALT. KEY
RAVEZAFLTLSEESWL (FILY
1)v %) O=m O=xr

FRUNLED @D | AT H 5 %D LED
DORITIZOYEDHY ., 2—HF—PIN
NEEIZER SN, FSA4 700y I hE
frEnf-cEERLET,

(7-8-9-0-1-2-3-4)

KP200 M A w4 & 1—H—PIN
THBRT AHIZIE. TEEOFIEIZE->TL S
LYo

1.KEY
RE2Hx—EEFELET, O-n
FWLEDAEBELET,

2.2—H—PINE AN LT, KEY
7R9 )é—@?ﬂi Li_d_o'l'o

FRUNLED D AT A 5 £ D LED
DRTIZTYE DY, 2—F—PIN
MNEEIZAKHSN, FI470Ov o N
BBREhi-CLERLET,

7 : KP200

DOV IMNEEICHEBRINS & F&OD LED
M30METRAILET, TDRE. KP200
ZRSATIZ7OERT SBT=8HIZ Powerd
USBTR— MIZHEERI L TLWALENHY FT,
FS A4 J&#ERT BHIZIE. KP200
[Z7)a—F&EhTtWwbda1—4¥—<v=a7
WETELEEL,

KP200 20wV 9§ BICIE, IRTHDT—2ERELT, FSATERLEITMYHLET,
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KEYPAD 200
RFEAII5EE

I Kingston® IronKey™ Keypad 200 (KP200) AIREE ZE 7 FHATHRA #te8 USB & O FEEB 30-
Le 603 -

KP200 LL“#DIR R ELIRS IR, RFUKAF PIN, ERINGFEAR] - SABIE—1 8-15 uiFAF
PIN, WX “SE—REH"Frik,

PIN Z3K :

e KEWMMZ 815 Mf#F

e TRNEZEEENHZF - B (3-3-3-3-3-3-3-3)

e FHNEZEEMHZE - BN (1-2-3-4-5-6-7-8), (7-8-9-0-1-2-3-4)

_ REEFAMF PIN A2

1R T HRIRIT—X O=m, KP200, 153% NilisDIRIBIE -

FrE LED B, EXMZE LED

u&mi}"kal\jzﬁ@ LED $DE@LEDO _

2B THRRIERER (Wi ) O=x O, LR TR —R o=,
LED T HINIFHIEE LED, ATE LED S -

2. AR PIN Fi2 THR 12— R O=-=,
BEMAE LED SR T ANEZNEE

LED, XZFR/RHF PIN
NARRVIE B LED FZENINNRRY 458 LED, £ A LTH B DT 2 ARk -

3.ANEY (8-15f%kF) AF PIN,
FiZTHREIHRR (NE ) O-x O==x,

FE . —H KP200

S MEERBAMH (8-15HHF) FF PN, RIHRRSY - BRI ELED REHTFE 30

FHETHREERR (&) Owow B, TEILEAIE KP200 FEHE A B UsB
T | ED QTN ESNESE BOFRRLONGEE - ZEEENEFE 152

D KP200 ¥R~ i -

LED, XZR/RAF PIN
BRI EINFEE /S -
BEHE KP200, BREFEEHHIFEHELEELENGEE -
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KEYPAD 200
REAFEE

I Kingston® IronKey™ Keypad 200 (KP200) R EEEZEEFEHEIEA
fe HE USBEREIRFE 30-60 HiE,

KP200 LL“HHRRAR KB 1R 5t, RTEZREAE PIN, FRKEHERT, HEBEEI—E 8-15 FTiERE
PIN, B0 TFXX“E—REEA"Fk,

PIN Z3K :

e REWEARSISFT
s AFHBEHEFEEMNEFMEM, Hl80 (3-3-3-3-3-3-3-3)
o AFHBEREBHNEFTMEM, 80 (1-2-3-4-5-6-7-8). (7-8-9-0-1-2-3-4)

_ ELFERE PIN f2iH

L BT R — R O, KP200, FE il HERIBIE,
AT A LED BB - ®=AVALE LED

2.1 THRIRBRR (ERT) 1. 1R T @RLIZEH — X O=-m,
O=w O, 416 LED SEIE,

LED ¥4 APV EE & LED,
2. B AERE PIN IR THRRL

3.EIAHTRY (8-15 FiT) HEAE PIN, R — R O=m,
iR TR IR AR (R T) ERMAE LD EEEAETMNGE
O=wx O—m, LED, & X REFZE PIN
PRI EE & LED B % A PYEEM F e AR BE S L E AR,
Do EE . —H KP200

4. WA (8-15FT) ERAE RRINMRSE, B ELED SR IFBIRE 30
PIN, iF{Z FTEREIZEAMR (RRT) >, FEULHARK KP200 BERHAME USB
O=w O-w ERETREIESNE., ERERSE, ®
BRMME LD BHEARROGRE S5 KP200 PEISE A F AR

LED, &Fx~EMAHE PIN
BiRBEESREAEE,

BT KP200, FHEGFEMEMRREBRESE.
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